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HASZNALATI UTMUTATO

Elektromos f6z6lap

FIGYELMEZTETESEK

Figyelem: olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast,
mivel fontos informacidkat tartalmaz a biztonsagos telepitéssel,
hasznalattal és karbantartassal kapcsolatban.

Késoébbi hasznalatra meg6érzendé fontos utasitasok.

e A késziléket 8 éves és annal idésebb gyermekek, valamint
mozgasserllt, érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal él6 személyek
vagy olyan személyek, akik nem rendelkeznek a szikséges
tapasztalatokkal vagy ismeretekkel, kizarélag megfelel feligyelet
alatt, vagy akkor haszndlhatjdk, ha a készulék biztonsagos
hasznalatardl tajékoztatast kaptak, és tisztaban vannak a fennalld
veszélyekkel.

* A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

* A készllék tisztitasat és karbantartasat gyermekek kizardlag 8 éves
kor fol6tt vagy felligyelet alatt végezhetik.

* A készlléket és annak vezetékét 8 évesnél fiatalabb gyermekektél
tavol kell tartani.

[& A készUlék fellletei hasznalat soran felmelegszenek.

* Akészlléket tilos kiilsé id&zit6vel vagy kuldnallé taviranyité rendszerrel
mikddtetni.

* Ha a tapkabel megsérul, akkor azt kizarélag a gyarté altal jdbvahagyott
szervizkdzpontban lehet kicserélni.

* A késziléket edények nélkil tilos mikodtetni.

* Figyelmeztetés: a terméket fliggdny vagy egyéb gyulékony anyagok
kozelében ne hasznalja.

e FIGYELMEZTETES: ha a felllet megreped, akkor az esetleges
aramités elkerllése érdekében kapcsolja ki és huzza ki a késztiléket.

A csomagolas eltavolitasat kovetéen ellendrizze a készllék esetleges sériiléseinek jeleit. Lathatd

sérilések esetén ne hasznalja, és forduljon képzett szakemberhez.

A csomagolas egyes részeit tartsa gyermekektdl tavol.

A késziilék nem gyermekjaték: elekiromos eszkdz, amelyet a sziikséges el6évigyazatossaggal kell

kezelni.

A készllék csatlakoztatasa el6tt Ggyeljen arra, hogy a halozati fesziiltség megegyezzen az

adattablan szerepl6 értékkel.

A késziilék elektromos biztonsaga kizarélag akkor garantalhato, ha hatékony féldelési rendszerhez

csatlakoztatjak. Ha a csatlakoz6 és az aljzat nem kompatibilis egymassal, akkor cseréltesse

ki az aljzatot egy szakemberrel a megfelel6 tipusura. Ne hasznaljon olyan adaptereket vagy

hosszabbitékabeleket, amelyek nem felelnek meg a jelenlegi biztonsagi kdvetelményeknek, vagy
amelyek tullépik az aktudlis teherbirasi kapacitasi korlatokat.
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Huzza ki a késziiléket a halozati aljzatbol, amikor nem hasznalja.

A duPc’) aljzatbol tértené kihuzasahoz ne a halézati kabelt vagy magat a készlleket huzza meg.
Az elektromos késziilékek hasznalatahoz be kell tartani néhany alapveté eléirast:

- Soha ne érintse meg a késziiléket nedves vagy nyirkos kézzel.

- A kesziléket ne hasznalja mezitlab.

— Ne tegye ki a berendezést az id6jaras hatasainak (esének, napfénynek).

- Ne kezelje durvan a készuléket.

Meghibasodas esetén azonnal valassza le a késziiléket. Ne kisérelje meg megjavitani, hanem
vigye el egy, a gyarto altal jovahagyott szervizkézpontba.

Ha ugy dont, hogy nem kivanja tovabb hasznalni a kesziléket, artalmatlanitsa azt a tapkabel
levagdsaval — természetesen a csatlakozébdl térténd kihtzast kbvetben.

A berendezés meghibasodasa vagy helytelen miikodése esetén azonnal valassza le az
aramforrasbdl. Ne kisérelje meg megjavitani, hanem vigye el egy, a gyarto altal jovahagyott
szervizkbzpontba.

A késziléket f6zSlapként torténd, otthoni hasznalatra tervezték és gyartottak. Barmely egyéb
felhasznalas helytelennek és veszélyesnek minésdl.

Kiltéren ne hasznélja a készuléket.

Hasznalat soran a késziiléket lapos feliletre kell helyezni.

A késziiléket biztonsagi okokbol sosem szabad felnyitni.

Annak érdekében, hogy giermekek ne érhessenek Vvéletlendl a forro alkatrészekhez, a féz6lapot
legalabb 85 cm magasan kell elhelyezni.

Tartsa a készliléket gyermekektél és foglyatékosség al el szemelyektl tavol, mivel a tanyérok
magas hémérsékletre melegednek fel. Ne hagyja bekapcsolva a kesziiléket, amikor nem
hasznalja, mert az dntéttvas lapok tulmelegedes esetén sériilhetnek.

Miel6tt a késziiléket a dobozaba helyezné, varja meg, amig a lapok teljesen kihdlnek.

Miszaki adatok

@ Fozélap
® Afézélapok héfokszabalyozdja
©® Bekapcsolas jelzéfény

A készlléken feltlintetett miiszaki adatok

Kikapcsolt és készenléti mod elérhetdsége

A berendezésnek az alkalmazandoé
Mod alacsony energiafogyasztasi mod vagy
Energiafogyasztas allapot eléréséhez sziikséges id6
Kikapcsolt méd 0,0W N.A.

Hasznalati atmutato

HASZNALATI UTASITAS AZ ELSO HASZNALATHOZ

A késziilék hasznalata el6tt tavolitson el minden csomagolast, és tisztitsa meg a f6z6lap feluletét.
lllessze a csatlakozot az aljzatba.

Az elsé hasznalatkor, vagy miutan hosszu ideig nem hasznaltak, mikodtesse a készuléket kb. 5
percig edények rahelyezése nélkiil, hogy felszaradjon a visszamaradt nedvesség (szell6ztesse ki
a helyiséget).

A KESZULEK HASZNALATA

A f6z6z6nak mindegyikét allithatdé hoéfokszabalyozd @ szabalyozza, amely a f6z6lap be- és
kikapcsolasaval allitia be a hdmérsékletet.
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Amikor a f6z6lap kezd felmelegedni, akkor vilagitani kezd a figyelmeztetd lampa @.
Amikor 0-ra van allitva, akkor a f6z6lap nem kap aramot; a héfok emeléséhez allitsa magasabb fokozatra
a gombot.

A hasznalat befejezése utan kapcsolja ki a készlléket és hlizza ki az aramellatasbol.
A féz6lapot olyan lapos alju fém edényekkel szabad hasznalni, amelyek mérete hasonlé a fé6z6lapéhoz.
A nem megfelelé edények hasznalata tulmelegedéshez és energiapazarlashoz vezethet.

Karbantartas

Ez a késziilék nem igényel killénleges karbantartast.
Tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozot az aljzatbdl, és engedje alaposan lehdini a készuléket.
Az eszkoz tisztitdsahoz hasznaljon puha vagy enyhén benedvesitett rongyot.
Ne hasznaljon surolészert vagy vegyi oldoszert.

A féz6lapot minden hasznalat utdn meg kell tisztitani; nehezen eltavolithaté lerakédasok esetén tveg

tisztitdsara alkalmas kaparot kell hasznaini.
Afbz6lap sérilésének elkerilése érdekében ne hasznaljon éles targyakat.
A KESZULEKET SOHA NE MERITSE VIZBE.

Visszahelyezés el6tt alaposan szaritsa meg a készlléket.

Rendszeresen ellenérizze, hogy a tapkabel nincs-e elszakadva vagy megégve, hiszen a forrd lap
kozelében taldlhaté. Amennyiben a tapkabel megsérilt, ugy ne hasznalja a késziléket, huzza ki a

csatlakozét, és forduljon hivatalos vevészolgalathoz.

Haztartasi elektromos fézélapokra vonatkozé informaciok
— 66/2014/EU rendelet

Szolgaltaté neve vagy védjegye ARDES
Modell azonositéja ARFOCEO1
F6z6lap tipusa elektromos
F6z6zonak és/vagy -terliletek szama 1
Ftéstechnika — 1. f6z6zéna sugarzas
Szimbélum Erték Egység
Atméré - 1. f6z6z6na (4] 19,2 cm
Energiafogyasztas — 1. f6z6z6na ECelektromos f6zés 194,9 Wh/kg
Af6z6lap energiafogyasztasa ECelektromos fézélap 194,9 Wh/kg

Mérési és szamitasi médszerek

EN 60350-2:2018+ A1:2021

Haztartasi elektromos fézélapokra

vonatkoz6 informaciok — 66/2014/EU rendelet

Szolgaltaté neve vagy védjegye ARDES
Modell azonositéja ARFOCEO02
Fézélap tipusa elektromos
F6z6z6nak és/vagy -terliletek szama 2

Ftéstechnika — 1. f6z6zéna

sugarzo (bal)

Fltéstechnika — 2. f6z6zéna

sugarzo (jobb)

Szimbélum Erték Egység
Atmérs - 1. f6z6z6na o 19,2 cm
Atmérs - 2. f6z6z6na [] 19,2 cm
Energiafogyasztas — 1. f6z6z6na ECelektromos f6zés 194,9 Wh/kg
Energiafogyasztas — 2. f6z6z6na ECelektromos f6zés 194,9 Wh/kg
Af6zélap energiafogyasztasa ECelektromos fézélap 194,9 Wh/kg

Mérési és szamitasi médszerek

EN 60350-2:2018+ A1:2021

@ -4




Artalmatlanitas

CSOMAGOLAS

A kornyezet megdvasa érdekében a csomagoléanyagot szakszerlien, a szelektiv gydijtés
tiszteletben tartasaval kell artalmatlanitani.

Ellenérizze az 6nkormanyzat rendelkezéseit.

FELHASZNALOI INFORMACIOK
»Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szélé6 2012/19/EU
(WEEE) végrehajtasa”, amely a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben vald csokkentett felhasznaldsara, valamint a hulladék artalmatlanitasara
mmmm Vonatkozik.
Az athuzott kerekes szemétgyiijté szimbolum a berendezésen vagy annak csomagolasan azt
jelzi, hogy a terméket élettartama végén a tobbi hulladéktdl elkilonitve kell artalmatlanitani.
Afelhasznalénak ezért el kell szallitania a leselejtezett késziiléket elektromos és elektronikus hulladékokat
gy(ijté kdzpontba.
Tovabbi részletekért forduljon az illetékes helyi hatésaghoz.
A berendezés megfeleld elkllonitett gyljtése a kés6bbi Gjrahasznositas, kezelés vagy koérnyezetbarat
artalmatlanitas céljabol segit megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, és elésegiti a
berendezést alkoté anyagok Ujrafelhasznalasat és/vagy Ujrafeldolgozasat.
Aterméknek a felhasznalo altal torténd visszaélésszeri artalmatlanitasa esetén a hatalyos jogszabalyokkal
0sszhangban kdzigazgatasi birsagot kell kiszabni.
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Korlatozott jotallas

1.

ALKALMAZASI KOR

1.1. A Via Sottocorna, 21/B, 24020 PARRE (BG) székhelyii Poly Pool S.p.A. az itt ismertetett feltételek

4.2
4.3

5.2

mellett korlatozott jotallast biztosit az Ardes markaju termékekre (a tovabbiakban: termékek).

A korlatozott jotallas csak az eredeti konfiguraciéval rendelkezé termékekre, koztik a tartozékokra
vonatkozik.

Akorlatozott jotallas a termék fogydeszkdzeire, példaul adott esetben a termékbe helyezett elemekre,
izzokra stb. nem terjed ki.

FOGYASZTOI JOGOK

Az (EU) 2019/771 iranyelvet és annak a fogyasztoi cikkekre vonatkozo jétallassal kapcsolatos
modositasait atlltet6 nemzeti jogszabalyok (a tovabbiakban: térvényben el@irt jétallas) altal eldirt
fogyasztdi jogok a korlatozott jotallast nem érintik.

A korlatozott jotallas nem helyettesiti, korlatozza, sérti vagy zarja ki a térvényben eldirt jotallast,
hanem azon felll érvényes. A fogyaszté ezért az emlitett jogszabaly feltételei szerint mindig
gyakorolhatja az eladéval szemben a torvény altal elgirt jotallasra vonatkozoé jogait.

A JOTALLAS CELJA

A korlatozott jétallas alapjan abban az esetben, ha megbizonyosodott és el lett ismerve, hogy a
termék gyartasi hibak miatt nem megfeleld, a Poly Pool S.p.A. gondoskodik a javitasardl, vagy sajat
belatasa szerint kicseréli a terméket vagy annak alkatrészeit.

A JOTALLAS KIZARO OKAI

A korlatozott jotallas a kovetkez6kbdl szarmazé torésekre, meghibasodasokra vagy egyéb hibakra

nem vonatkozik:

i) hanyagsag, 6vatlansag, tapasztalatlansag vagy nemtér6démség okozta beszerelési hibak;

i) akézikdnyvben vagy tovabbiinformacios lapokon szerepl6 utasitdsoknak és figyelmeztetéseknek
valé meg nem felelés vagy helytelen megfelelés;

iii) a terméknek a Poly Pool S.p.A éltal eldirt modon térténd karbantartasanak elmulasztasa vagy
helytelen karbantartas;

iv) atermék nem megfeleld tarolasa;

v) a végfelhasznal6 altal, a végfelhasznalé megbizasabdl harmadik fél altal vagy barmilyen,
nem a Poly Pool S.p.A altal engedélyezett személy altal végzett manipulalas, modositas vagy
beavatkozas;

vi) helytelen és nem a normal haszndlatnak vagy a termék rendeltetésének megfelel6 hasznalat;

vil) abbdl fakadd sulyos karok, hogy a végfelhasznald lehetséges meghibasodas vagy hiba
megjelenése utan tovabb hasznalta a terméket;

viii) egyeb, a termék beszerelése és hasznalata kozben fennalld, a Poly Pool S.p.A.-nak nem
tulajdonithaté kilsé tényezok;

ix) ha a modellszam, a sorozatszam vagy a cimke szandékosan meg lett hamisitva vagy térolve lett
a terméken;

Xx) olyan teljesitményvesztés és/vagy a kils6é megjelenésben keletkezett karok, amelyek az
alapvet6 funkcidkat nem rontjak.

A korlatozott jotallas nem vonatkozik a termék kiszallitasakor azonnal észlelt egyértelmi hibakra,

sem pedig a természetes elhasznalédasbol eredd allagromlas okozta meghibasodasokra.

A korlatozott jétallas érvényét veszti, ha a torést, meghibasodast vagy hibat a Poly Pool S.p.A.-

tél eltéré harmadik felek altal gyartott olyan termékek, alkatrészek vagy részegyseégek okozzak,

amelyekkel a termék csatlakoztatva van, vagy amelyekkel egyéb médon hasznaljak.

JOTALLASI IGENY

Ha az fogyaszténak segitségre van sziiksége, felveheti a kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal az
ardes@polypool.it cimen.

Csak Olaszorszag, San Marino és Vatikanvaros esetén a legkdzelebbi hivatalos muiszaki
Ugyfélszolgalati kdzponthoz is fordulhat.

A kapcsolattartasi adatok a www.ardes.it weboldal SUPPORT oldalan talalhatok.

A korlatozott jotallas aktivalasahoz a végfelhasznaldnak rendelkeznie kell a nyugtaval és/vagy a
termék vasarlasat igazoléd szamlaval és/vagy szallitdlevéllel és/vagy egyéb, a kiszallitast igazold
dokumentummal. A Poly Pool S.p.A. fenntartja maganak a jogot a korlatozott jotallas elutasitasara,
ha a végfelhasznalé nem bocsatja rendelkezésére legalabb e dokumentumok egyikét.

IDOTARTAM

A jotallas id6tartama a termék vasarlasatol (azaz a nyugtan és/vagy a szamlan szerepld idéponttdl)
vagy legkésdébb a kiszallitas idépontjatol (a szallitélevélben vagy egyéb szallitasi dokumentumban
szerepld idéponttdl) szamitott 2 év (a tovabbiakban: jétallasi id6szak).

Csere esetén tovabbra is az eredeti jotallasi id6szak érvényes, amelyet nem lehet meguijitani vagy
meghosszabbitani.

REGIONALIS HATALY

. A jotéllas kizarélag az Eurdpai Uniéban, Vatikdnvarosban vagy San Marinéban nyujtott jotallasi

szolgaltatasokra érvényes.
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INSTRUCTIONS FOR USE

Electric cooker

Attention : read this booklet carefully it contains
important instructions for a safe installation, use and
maintenance.

Important instructions to be kept for future reference.

e This unit can be used by children aged 8 and above and
individuals with reduced physical, sensory or mental capacity,
or lack of experience or knowledge, if they are provided with
adequate supervision or have received instructions regarding
the use of safety equipment and that they under stand the risks
related.

* Children must not play with the unit.

¢ Cleaning and user maintenance shall not be made by children
unless they are older than 8 and supervised.

* Keep the equipment and its cable out of reach of children
younger than 8 years of age.

[& The surfaces are subject to heating up during use. ]

* The appliance must never be operated by means of an external
timer or with a separate remote control system.

* fthe power cable gets damaged, ithas to be replaced only ata
service centre approved by the manufacturer.

* Do not let the appliance work without pots.

e Warning: do not use this product near curtains or other
combustible material.

* WARNING: if the surface is cracked, switch off the appliance
and disconnect it from the mains to avoid possibility of electric
shock.

After removing the packaging, check the appliance for any signs of damage. In case of visible damage,
do notuse itand contact a qualified technician.
Do notleave parts of the packaging within the reach of children.
This appliance is not a children’s toy: itis an electrical device and must be treated with the necessary
caution.
Before connecting the appliance, make sure that the power supply voltage matches the indication on
the data plate.
Electrical safety of this appliance is assured onlyifithas been connected to an effective earthing system.
If the plug and socket are not compatible, have the socket replaced with a suitable type by skilled
persons. Do not use adapters or extension cables which do not meet current safety standards or that
exceed the current carrying capacity limits.
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Disconnect the appliance from the power supply socket whenever itis notin use.

Do not tug on the power cable or on the appliance itself to remove the plug from the socket.

The use of any electrical appliance requires that a number of basic rules are observed, namely:

- Never touch the appliance with wet or humid hands.

- Do notuse the appliance when barefoot.

- Donotleave the appliance exposed to weathering (rain, sunlight).

- Donotsubjectittorough handling.

In case of failure, disconnectitat once. Do not attempt to repair it, but take it to a service centre approved
by the manufacturer.

If you decide you do not want to use this appliance any longer, disable it by cutting the power cable - of
course, after disconnecting it from the socket.

In case of a breakdown or malfunctioning of the appliance, disconnectitatonce. Do notattempt to repair
it, but take it to a service centre approved by the manufacturer.

The appliance has been designed and manufactured to operate as a hotplate in the home. Any other use
is considered inappropriate and dangerous.

Do notuse the appliance out of doors.

During use, rest the appliance on a flat surface.

For safety reasons, the appliance should never be opened.

To prevent children from accidentally touching hot components, use the hot plate on surfaces that are
atleast 85 cm high.

Keep the appliance out of reach of children and the disabled since the plates reach high temperatures.
Do notleave the appliance on if notin use since overheating the castiron plates could damage it.

Wait until the plates are absolutely cold before storing the appliance in its box.

Technical information

© Hotplate.
@ Thermostat temperature for the hotplates
©® Power-on light

Technical data indicated on the appliance

— 1 — B

L “%“Af
(1)

Availability of off mode and standby mode

Time needed for the equipment to reach
Power R
Mode . the applicable low power mode or
consumption L
condition
Off mode 0,0 W N.A.

Instructions for use

INSTRUCTIONS FOR FIRST USE

Before using the appliance, remove all the packaging and clean the surface of the hob.

Insert the power plug into the socket.

When the appliance is being used for the first time, or if it has not been used for an extended period of
time, allow the cooking plate to operate without containers for 5 minutes in order to dry up any residual
moisture (ventilate the room).

APPLIANCE USAGE
Each cooking zone is controlled by an adjustable thermostat @ which regulates the heating intensity by
activating and deactivating the plate.
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The warning light € comes on when the plate is warming up.

When it is set to 0, the plate is not powered; increase the position of the knob to increase the heating
intensity.

After using the appliance, switch it off and disconnectit from the power supply.

Use metal pots with a flat bottom and a diameter similar to that of the plate.

Using unsuitable cookware can cause overheating and waste of energy.

Maintenance

This appliance does notrequire any special maintenance.

Disconnect the plug from the socket and let the appliance cool down well before cleaning it.

In order to clean the appliance, use a soft or slight damp cloth.

Never use abrasives or chemical solvents.

Clean the plate after each use; in case of residues that are difficult to remove, use a scraper suitable for
use with glass.

Do not use sharp objects to avoid damaging the plate.

NEVER IMMERSE THE APPLIANCE IN WATER.

Dry carefully the appliance before to putitback.

Periodically make sure the power cord is not cut or burnt since it is near to the hot plate. If the cable
should have been damaged, do notuse the appliance, remove the plug and contact an authorized after
sales service centre.

Information for domestic electric hobs -
Reg. (EU) No 66/2014

Supplier’s name or trade mark ARDES
Model identification ARFOCEO1
Type of hob electric
Number of cooking zones and/or areas 1

Heating technology - Cooking zone 1 radiant

Symbol Value Unit
Diameter - Cooking zone 1 4] 19,2 cm
Energy consuption - Cooking zone 1 ECelectric cooking 194,9 Wh/kg
Energy consuption for the hob ECelectric hob 194,9 Wh/kg
Measurement and calculation methods EN 60350-2:2018+ A1:2021

Information for domestic electric hobs -
Reg. (EU) No 66/2014

Supplier’s name or trade mark ARDES
Model identification ARFOCEOQ2
Type of hob electric
Number of cooking zones and/or areas 2
Heating technology - Cooking zone 1 radiant (left)
Heating technology - Cooking zone 2 radiant (right)
Symbol Value Unit
Diameter - Cooking zone 1 (6] 19,2 cm
Diameter - Cooking zone 2 (6] 19,2 cm
Energy consuption - Cooking zone 1 ECelectric cooking 194,9 Wh/kg
Energy consuption - Cooking zone 2 ECelectric cooking 194,9 Wh/kg
Energy consuption for the hob ECelectric hob 194,9 Wh/kg
Measurement and calculation methods EN 60350-2:2018+ A1:2021
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isposal

PACKAGING

Torespect the environment, the packaging material must be disposed of correctly, respecting separate
collection.

Check the provisions of your municipality.

USER INFORMATION
“Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE)”, pertaining to reduced use of hazardous substances in electrical and
electronic equipment, as well as to waste disposal.
The symbol of the crossed-out wheelie bin on the equipment or on its packaging indicates
that the product must be disposed of separately from other waste at the end of its service life.
The user must therefore take the dismissed equipment to suitable separate collection centres for
electrical and electronic waste.
For more details, please contact the appropriate local authority.
Suitable segregated collection of the equipment for subsequentrecycling, treatmentor environmentally-
friendly disposal helps prevent damage to the environment and to human health, and encourages the
re-use and/or recycling of the materials that make up the equipment.
Abusive disposal of the product by the user shall result in the application of administrative fines in
accordance with the laws in force.

)
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1.
11.

4.2
4.3

5.2

SCOPE OF APPLICATION

Poly Pool S.p.A., with registered office in Via Sottocorna, 21/B, 24020 PARRE (BG) provides this Limited
Warranty under the terms and conditions set forth herein for Ardes-branded products (hereinafter
“Products”).

This Limited Warranty includes only the Products in their original configuration, including any accessory
equipment.

This Limited Warranty is not effective and therefore does not apply to consumable parts of the product,
such as, where present, batteries inserted into Products, bulbs, filters, etc.

CONSUMER RIGHTS

This Limited Warranty is not affected by the rights of the consumer that are provided for by the national
legislative provisions transposing Directive (EU) 2019/771 and subsequent amendments on guarantees
for consumer goods (“Legal Warranty”).

The Limited Warranty does notreplace, limit, impair or exclude the Legal Warranty, butis in addition to the
latter. The consumer may, therefore, always assert the rights referred to in the Statutory Warranty against
the seller, under the conditions and within the terms provided for by the aforementioned legislation.

PURPOSE OF THE WARRANTY

On the basis of this Limited Warranty, in the event that the lack of conformity of the Product due to
manufacturing defects is ascertained and recognised, Poly Pool S.p.A. undertakes to repair or, at its
discretion, replace the Products or components.

CASES OF EXCLUSION OF WARRANTY

This Limited Warranty does not apply in the event of breakages, malfunctions or otherwise defects

caused by the following:

i) installation errors caused by negligence, imprudence, inexperience or carelessness;

ii) failure or incorrect compliance with the instructions and warnings contained in the manuals or on
any additional instruction sheets;

ii) failure orincorrect maintenance of the products in the manner indicated by Poly Pool S.p.A;;

iv) poor storage of the Product;

v) tampering, modifications or interventions carried out by the End Customer or commissioned
by the End Customer to third parties, and in any case not carried out by persons authorised by
Poly Pool S.p. A;

vi) improper use and notin accordance with the normal use or intended use of the Product;

vii) aggravated damage caused by further use by the end customer once the possible malfunction or
defecthas already become apparent;

viii) any external factors both during installation and use of the Product not assignable or otherwise
attributable to Poly Pool S.p.A;

ix) if the model, serial code or label on the producthas been deliberately counterfeited or erased;

X) loss of performance and/or visual appearance or such that the essence of the features is not
compromised.

This Limited Warranty does not include clear defects immediately recognisable on delivery of the

Product, nor defects or malfunctions caused by deterioration due to normal wear and tear.

This Limited Warranty is void if breakages, malfunctions, defects or faults are caused by products,

parts or components manufactured by third parties other than Poly Pool S.p.A. to which the productis

connected or with which itis otherwise used.

WARRANTY CLAIM REQUEST

For any request for support, the Consumer can contact customer support at ardes@polypool.it

For Italy, San Marino and Vatican City only, you can directly contact your nearest Authorised Technical
Support Centre.

Contact details can be found on the SUPPORT page on the www.ardes.it website.

In order to be able to activate this Limited Warranty, the End Customer must be in possession of a sales
receipt and/or a purchase invoice for the product and/or delivery note and/or other document certifying
delivery. Poly Pool S.p.A. reserves the right to refuse to provide this Limited Warranty if the End Customer
does not provide atleast one of these documents.

DURATION

The duration of this warranty is 2 years (hereinafter, the “Warranty Period”) from the date of purchase of
the product (and, therefore, from the date shown on the taxreceiptand/or on the invoice) or, at the latest,
from the date of delivery (resulting from the delivery note or other delivery documentation).

In the event of replacement, the original Warranty Period will continue to apply and will therefore not be
renewed or extended.

REGIONAL SCOPE
This warranty is valid only for warranty services to be rendered in the European Union, Vatican City or
San Marino.
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Importér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértéje... 1995 o6ta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
tel.: (36-1) 427 0325

www.multikomplex.hu

MULTIKEMPLEX
BUDAPEST KFT
H \ a paraelszivok szakértdje

TS 1995 dta

Ardes

Aria di casa

POLY POOL S.p.A.
Via Sottocorna, 21/B
24020 Parre (Bergamo) - Olaszorszag

Tel. 0354104000 r.a. - Fax 035702716
Web: http://www.ardes.it - e-mail: ardes@polypool.it

KINABAN KESZULT



